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SYMBOLE ﬁ C € E A

The L power recliner lift chair may only be used indoors

CE marking (confirming compliance with EU requirements for health, safety and
exchange protection)

The L power recliner lift chair is double insulated and therefore may only
be operated with a double pole plug (protection class 2).

Do not reach into the housing of the L power recliner lift chair .

Upholstered furniture belonging to ElektroG is labelled as "painted bin with beam™
(see picture) and numbered according to WEEE number. DE 46396220 registered
with the Foundation.

These products must be processed through electrical collection points. This tax is
free. Every commune has a post office.

SRS

Watch out for the electrical parts! If you touch live parts, you could get an electric
shock!

Explanation of Symbole

Type of pruduct: The L power recliner lift chair

For Adaptor :

Input: 100V-240V; 50Hz/60Hz 1.8A
Output:29V d.c.3A;Class Il

For Electric push pole:29V d.c.;60W

AWorking Condition:

m Relative humidity: 20%~80%

m Rated duty-cycle: 2min ON and 18min OFF(10%)

m Mode

of operation: intermittent work.




EN: To ensure maximum comfort and safety, please make sure to sit fully back so that your back is
completely against the backrest. Do not sit too far forward or sit on the front edge when operate the
chair.

DE: Fur maximalen Komfort und Sicherheit lehnen Sie sich bitte vollstandig zurlick, sodass lhr Riicken an
der Rickenlehne anliegt. Achten Sie beim Bedienen des Stuhls darauf, nicht zu weit nach vorne zu
lehnen oder auf der Vorderkante zu sitzen.

HU: A maximalis kényelem és biztonsag érdekében kérjik, gy6z6djon meg réla, hogy teljesen hatradél,
hogy a hata teljesen a hattamlanak tdmaszkodjon. Ne (ljon tdl el6re, és ne Uljon az eliils6 szélére a szék
haszndlata kézben.

CZ: Pro zajisténi maximalniho pohodli a bezpecnosti se prosim ujistéte, Ze sedite zcela vzadu, aby vase
zada byla zcela oprend o opéradlo. Pti obsluze zZidle nesedejte pfilis dopfedu ani na predni okraj.

SK: Pre zaistenie maximdlneho pohodlia a bezpecnosti sa, prosim, uistite, Ze sedite Uplne dozadu, aby
bol va$ chrbat uplne oprety o operadlo. Pri obsluhe stolicky nesedte prili§ dopredu ani na prednom
okraji.

SL: Za maksimalno udobje in varnost se prepricajte, da sedite popolnoma nazaj, tako da je vas hrbet
popolnoma naslonjen na naslonjalo. Med upravljanjem stola ne sedite prevec naprej ali na sprednjem
robu.

PL: Aby zapewni¢ maksymalny komfort i bezpieczenstwo, nalezy usig$¢ w pozycji catkowicie odchylonej
do tytu, tak aby plecy przylegaty catkowicie do oparcia. Podczas korzystania z krzesta nie nalezy siada¢
zbyt daleko do przodu ani na przedniej krawedzi.

HR: Kako biste osigurali maksimalnu udobnost i sigurnost, molimo vas da sjednete potpuno unatrag
tako da su vam leda potpuno naslonjena na naslon. Nemojte sjediti previse naprijed ili na prednjem
rubu dok rukujete stolicom.

RO: Pentru a asigura confort si siguranta maxime, va rugam sa va asigurati ca va asezati complet pe
spate, astfel incat spatele sa fie complet lipit de spatar. Nu va asezati prea in fata si nu va asezati pe
marginea din fata atunci cand utilizati scaunul.

SV: For maximal komfort och sdkerhet, se till att du sitter helt bakatlutad sa att ryggen ar helt mot
ryggstodet. Sitt inte for langt fram och sitt inte pa framkanten nar du anvander stolen.

RS: 1a 6ucTte ocurypanm makcumanHy yaobHoct u 6e3begHocTt, o6aBe3HO ceamTe NOTNYHO yHa3as Tako
4a Bam neha 6yay noTnyHO Hac/okeHa Ha Hac/lloH. He ceauTe npesulle Hanpea Uan Ha Npeamoj
MBULM KaZia KOPUCTUTE CTOSTULLY.

BG: 3a maKkcumaneH KomdopT U 6e3onacHoCT, moasA, obnerHete ce n3uAN0 Ha3ag, Taka Ye repbbT By ga
npunensa Kbm obnerankata. Mpu M3non3saHe Ha CTO/1A BHUMABANTe Aa He ce HaBeXXgaTe npeKaaeHo
Hanpeg 1 ga He cAgaTe Ha npeaHuAa pbb Ha cegankaTa.

FR: Pour un confort et une sécurité optimaux, veuillez vous adosser complétement afin que votre dos
soit bien en contact avec le dossier. Lors de I'utilisation du fauteuil, veillez a ne pas vous pencher trop

en avant ni a vous asseoir sur le bord avant de I’assise.
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Informationen zum Elektro- und Elektronikgerdtegesetz 3 (ElektroG3)

Symbolerklarung

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf,
pr— sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgeraten haben diese einer, vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten, Erfassung
zuzufiihren. Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel-
und Riickgabesysteme.

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen,
im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit
Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragers zugefihrt werden.

Maoglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Zur Riickgabe stehen in lhrer Ndhe
kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerate sowie gegebenenfalls weitere Annahmestellen fiir die
Wieder-verwendung der Gerate zur Verfligung. Die Adressen kdnnen Sie von lhrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung erhalten. Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet
unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zurlickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe
eines neuen Elektro- oder Elektronikgerdtes an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die
in keiner duBeren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und
Versandflachen.

Datenschutzhinweis

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir
deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung des alten
Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus
sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und fuhren diese einer separaten
Sammlung zu.



Weitere Informationen

Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de. Informationen zur
Erfallung der quantitativen Zielvorgaben nach § 10 Abs. 3 ElektroG (Sammelquote) und § 22 Abs. 1
ElektroG (Verwertungsquoten):

Das Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz
veroffentlicht jahrlich ausfihrliche Daten zu Elektro- und Elektronikgerdten und die in Deutschland
erreichten und an die EU-Kommission zu Gbermittelnden quantitativen Zielvorgaben auf seiner
Internetseite:

https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete.

Hinweise zur Abfallvermeidung

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EU (iber Abfille und ihrer Umsetzung in den
Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union haben MaRnahmen der
Abfallvermeidung grundsatzlich Vorrang vor Mallnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als MaR-
nahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere die
Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerdufRerung
funktionstiichtiger gebrauchter Gerate anstelle ihrer Zufiihrung zur Entsorgung in Betracht.
Weitere Informationen enthalt das Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der
Lander:

https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-desbundesunter-
beteiligung-der-laender/

WEEE-Registrierungsnummer und Kontaktdaten

Unter der WEEE-Registrierungsnummer DE 76956000 sind wir bei

BDSK Handels GmbH & Co. Kg.

Mergentheimer Str. 59, 97084 Wiirzburg,

als Handler und Inverkehrbringer von Elektro- und Elektronikgeraten registriert.

E-Mail-Adresse:
info@xxxlutz.at oder

inffo@moemax.at
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